INFO

DIGITAL
SIGN

Dati relativi alla persana che eserita funzioni dl amministrazione, di controllo o di direzionefalla persona strettamente associata

1 Details of the person discharging managerial responsibilities/person closely associated
Perle personae fisiche:
For natural persons.
2) Nome
Nams Nome: Cognome:
First name: MAURIZIO Last name: TAGCHELLA
2 Motivo delia notifica
Reason for tha notification
Per le persone che esercitano funzioni di amministrazione, di controlio o di direzione: indicare la posizione {ad esempio, amminisiratore delegalo, direttore
finanziario) occupata allinterno del'emiltente, del partecipante at mercate delle quete df emissione, defla piattsforma d'asla, del commissarfo d'asta, del
sarvegliante dasla
. L For parsons discharging managedial responsibiliies: the position occupied within the issuer, emission allowances make! participant/auction
a) Posizione / Qualilica | piaifomyauctioneeraustion meniior should be invicated, e.9. CEO, CFO.
Position / Status
Pozione:
Position: DIRECTOR BFf BANK SPA
e Indicare se si tralta df una nofifica inizfale o della medifica di una precedente
Notifica iniziate / natifica. In casc di modifica, spiegare ferrare che viene coretto con la presente
b) Modifica Aotifica NOTIFICA INIZIALE
Initial notification / Indication thal this is an initiai notification or an amendment to prior
Amendmernt nolifications. in case of amendment, explain the error lhat this notification
is amending.
3 Dati relativi ali'emittente, al partecipante al mercate delle quote di emissloni, alla piattaforma d'asta, al commissario d'asta o al sorvegliante d'asta
Details of the issuer, emission allowance market participant, auction platform, auctioneer or auction monitor
Nome Nome completo defl'enlita:
a) Name Full name of the eniity: BFF BANK SPA
Codice identificativo del seggetie ghuridico, conforme
&l codice LEI di cui alia narma SO 17442,
b) LE! Legal Enlity ldentifier code In accordance with ISO 815600522538355AE429
17442 LE! code.
Dati relativi ali'operazione: sezione da ripetere per i) ciascun tipo di strumento; it} ciascun tipo di operazione; iii} ciascuna data; e Iv) clascun luogo in
4 cui le operazioni sono state effettuate
Detalls of the transaction(s): section to be repeated for (i} each type of Instrument; {ii} each type of transaction; (i} each date; and (v} each place where
transactions have been conducted
Operazione - 1
Transaction - 1
Indicare la natura deflo strumenlo; — un'azione, une sirumento di debito, un dernivato ¢ uno sirumento finanziario fsgalo a un'azione o a une situmento di debito;
— una quota di emissione, un prodotto oggelto d'asta sulia base di quote di emissione o ur derivato su quote di emissione.
Indicafion as lo the nalure of the instrument: — a share, a debf instrument, a derivafive or a financial instrument linked {o a share or a debt inslriument; — an
Descrizione dello emission aliowance, an auclion product based on an emission allowance or a derivative relaling lo an emission aliowance.
strumento finanziario,
Tipa di strumento | GPZIONI SU AZIONI DELL'EMITTENTE
Codice di
a) D|den!|t"(il::aZ|0rn t?l Codice di ldenlificazione dello strumeants come definito ae! regolamento delegalo della Commissione che integra il regolamento {UE) n, 600/2314 de! Pardamento
‘Description of the | 55060 & del Consiglio per quante figuarda le norme tecriche di regolamentazione sulla segnalazione dalle operazioni alle autorita competenti adottato a norma
financial instrument,  defrarticolo 26 del regotamento (UE) n. 800/2014,
Type of instrument instrument idenlification code as defined under Commission Delegated Regulation Supplementing Regulation (EU) No 600/2014 of the Eurcpean Parfamen! and
Identification code | of the Council with regard la regulatary technical standards for the reporting of transaclions lo compelen! avthorities adopled under Arlicle 26 of Regulaiion (EU)
No 660/2014,
ISIN: NON APPLICABILE
Descrizione del tipo di operazione ulilizzando, se necessario, i tipi di operazioni stabiliti dall'articole 10 del regolamenlo delagalu (UE) 2016/522(1} dalla
. Commissions adoltate a nomma dell'arficele 19, paragrafo 14, del regolamento (UE) n. 596/2014 oppure uno degli esempi specifici di cui all'articola 19, paragrafo
B 7, del regolamento (UE}) n. 586/2014.
‘ R Dascription of the transaction lype using, where appiicahle, the type of transaction identified in Article 10 of the Commission Delegated Regu.'a&on (EU) 201&‘522{ 1)
) : adopfed tnder Arlicle 19(14) of Regulalion (EU} No 596/2014 or a specific exampla self out in Aticle 19(7) of Regulation {EU} No 596/2&14 [ P
i \ VRN
Natura deff'operazione ACCETTAZIONE DI UN DIRITTO DI OPZIGNE ASSEGNATO GRATUITAMENTE Al SENSE DEL “PIANO Di STOCK ‘OPTION DEL
b} Nature of the GRUPPO BANCARIO BANCA FARMAFACTORING — SOP 2020" VIGENTE

transaction

A noma dell'articole 19, paragrafo 6, lettera e}, de! regolamente (UE)n. 596/2014, indicare se l'operazione & legata allutizzo di programmi di opzioni su azioni
Pursuant o Arficle 19{6)(e) of Regulation (EU) No 596/2014, it shall be indicaled whether the lransaciion is finked lo the exsrcise of a share oplion programime.

sl




Prezzofi Volumefi
Price(s) Volume(s)
0,00 (ZERO) EURC 85,000

Prezzofi & Volume/|

Se pH operazion? della slessa natura (acquisto, vendila, assunzione e concessione in prestito ece.) sullo stesso strumanto finanziario o sulla stessa guota di
emissione vengono efielivate nelle stesso giomo e nello stesso fungo, indicare in questo campo i prezzi e | volumi di detle operazioni, su due colonne come

° Price(s) and volume(s) fillustrato sopra, inserendo tuits le righe necessarie. Utllizzare gh standard relativi 2 datl per it prezze e la quaniita, comprese, se hacessario, la valuta del prezze
& la valula dellaquantilh, secondela definizions dal regolamento delegato defla Commissione che integra il regolamento (UE) n. 66042014 de! Parlamento aurspan
e dai Consigllo per quanto riguarda e nonme tecniche di regotamentazione sulla segnalazione delle operazioni alle autorita com petenti adottato & norma delf'articolo
26 del regolaments (UE) n, 600/2014.
Where more than one iransection of the same nafure {purchases, sales, landings, borrows, ...) on the same finandial instrumen! or emission afiowance are executed
on the same day and on the same place of transacition, prites and volumes of thase fransactions shall be repored in this field, in a two columns form as presentad
ahove, insering as many lines as needed. Using the dala slandards for price and quaniity, including where applicable the price currency and the quantity cumency,
as defined under Commission Delegaled Regulation supplementing Regulalion (EU) No 600/2014 of the European Parfiament and of the Council with regard fo
regulatory technical standards lor the reparling of transactions to compelent authorities adopled under Articie 26 of Regutation {EU} No 600/2G14.
1 volum? delle operazioni mulipls sone aggregati quando tali operazioni: — s rifedscono alfo slesso strumento finanziario o alla slessa quota di emissione; — sono
delia stessa natura; — sono effettuate Iz stesso giomo & — sono effetluats nelfo stesso luego.
The volumes of mullpie trensactions are aggregaled when these lransaclions: — relale to the same financial instrument or emission alfowance; — are of the same
nature; — are execufed on the same day; and — are exectied on the same place of {ransaction.
Volume aggregato: 85.000
Utilizzare gli standard refalivi al dali per la quaniié, compresa, se necessaiia, Ja valuta della quantita, seconda la definiziene del regolamento delagato della
Commissione che integra il regelamento (UE) n. 800/2014 del Parlamento europeo e dei Consiglio per quanto riguarda le norme tecniche di regolamentazions
sulla segnalazione delle aperazioni alfe autorita competenti adettalo a norma dell'articols 26 del regolamente {UE) n. 600/2014
informazioni aggregate Using the dala standard for quanily, including where applicable the quantily currency, as defined under Commission Delegated Regulation supplementing
Reguialion (EU} No 660/2014 of the European Pardiamen! and of the Council with regard fo requlatory lechnical standards for the reporting of transactions to
— V°|U",;e aguregato | competent authorities adopled under Aricie 26 of Regulalion (EU) No 600/2014
—Prezzo
d} . Aggreg.ated Informaziani sui grazzl: - nel caso di un'unica operazione, il prezzo della singola operazione; — nel caso in cut § volumi di operaziont
information — multiple siaro aggregali: it prezze medio porderato delle operazioni aggregate.
Aggregated volume | Prise informalion: — In case of a single transaction, the price of the single transaction; — In case the velumes of multiple transactions
— Price are aggregated: the weighted average price of lhe aggregaied lransactions.
Prezzo: 0,00 (ZERQ)} EURO
Utllizzare gli standard relalivi ai dali per la quanlitd, compresa, se necessaria, la valuia defia guanlita, secondo ia definizione dal regolamente delegato della
Commissione che integra il regolamento {LE} n, 600/2014 del Padamento suropeo & del Censiglio per quanto riguarda te norme tecniche di regelamentazione
sulia segnalazione delle operazioni alle autorith competent adoltato a nomma dell'articolo 28 del regolamento (UE) n. 600/2014.
Using the data standard for price, including where applicable the piice currency, as defined under Commission Delegated Regulation supplementing Regulation
(EU} No 660/2014 of the European Parliameni and of fhe Council with regard to regulalery technical standards for the reporting of transactions lo compelent
aulhorities adopled under Aricle 26 of Regufalion (EU) No 80072014,
Data del giorne di esecuzione
dell'operazione notificata.
Date of the particular day of 13/09/2021
Data dell’'operazione |execution  of  the  notified
®) | Date of the fransaction | ransaction.
Ulilizzare 1 formalo ISO 8501: AAAA-MM-GS; ora UTC.
Usinig the ISO 8601 date formal: YYYY-MM-DD; UTC time.
MNome e codice di identificazione delia sede di negoziazione i sensi defia MiFID,
dellintemalizzatore sistemalico o della plattaforma di negoziazione organizzala
at di fuor delfUnicne in cui l'operazione @ stata effettuata come definili dal
ragolamento delegata della Commissione che integra il regolamento {UE} n.
600/2014 dei Paddlamento europeo & del Consiglio per quanto riguarda le narme
Luogo deloparazione tecniche di regolamentazione sulla segnalazione deile aperazionl alle autority
3] P competent adoltata a nommna dellarticalo 26 de! regalamento (LUE) n. 500/2014, | AL DI FUORI D UNA SEDE DI NEGOZIAZIONE

Place of frading

Name and cade fo idenfify the MiFID trading venus, the systematic infematiser
or the arganised lrading plalform oulside of the Union where the transaclion was
executed as deiined under Commission Defegated Regulalion supplementing
Reguialicn (EU} No 600/2014 of the European Parfiament and of the Counail with
regard to regulalory lechnical standards for the reporiing of fransactions to
compelen! authorities adopted under Aricle 26 of Regulation (EL) No 660/2014
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